RACE GUN KIT FOR BROWNING BUCK MARK BLACK

Get competition ready and turn your Browning Buck Mark pistol into a race
gun with the TANDEMKROSS Race Gun Kit. This combo features our best
Browning Buck Mark upgrades in one kit - saving you money compared to
buying each part separately and giving you the ultimate Buck Mark upgrades
in one, simple package. This combo includes: 1 x "Victory" Trigger for
Browning Buck Mark 1 x "halo" Charging Ring for Browning Buck Mark 1 x
"Titan" Extended Magazine Release 1 x "Buck PRO" Magazine Base Pads (2-
pack) Improve your trigger pull with the flat-faced, textured "Victory" Trigger
for Browning Buck Mark. The flat face ensures consistent trigger placement for
better accuracy, and the trigger is fully adjustable for post-travel for a custom
feel. The "halo" Charging Ring for Browning Buck Mark offers a unique pull ring
design, making it easy for any user to quickly and successfully charge the gun
or clear a jam - ideal for a competitive shooter or any user with small or weak
hands. Magazine changes will be easier with the addition of the "Titan"
Extended Magazine Release and "BuckPRO" Magazine Base Pads. The "Titan"
magazine release is taller and wider than the factory, and is positionable by
the user for a custom fit. The "Titan"comes with two textured button styles
that offer a no-slip grip in any condition. The "BuckPRO" magazine bumpers
offer an extended base, making it easier and faster to bump magazines into
place and boosting the consistency of positive magazine seatings - ideal for
competition! Get all of these Buck Mark upgrades in one simple kit and be
competition ready! The kit is available with black or gray extended magazine
release and trigger. Please note: the "halo" Charging Handle and "BuckPRO"
Base Pads are only available in black.

Attributes

¢ Name: RACE GUN KIT FOR BROWNING BUCK MARK BLACK
e Manufacturer: TANDEMKROSS
e Product no.: 100039425

e Mfr. No.: TK12N0254BLK1

¢ Make: Browning

e Model: Buck Mark

¢ Delivery weight: 0.114kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 769498483244

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das RACE GUN KIT FUR
BROWNING BUCK MARK

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir das RACE GUN KIT FUR BROWNING BUCK MARK entschieden hast. Dieses Kit ist
darauf ausgelegt, die Leistung deiner Browning Buck Mark Pistole zu verbessern. Um die Sicherheit bei der
Verwendung und Installation dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig durchliest, bevor du mit der Installation oder Verwendung
des Kits beginnst.

¢ Verwende das Kit nur far den vorgesehenen Zweck und gemall den Anweisungen.

¢ Halte das Kit und alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Informiere dich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

e Uberpriife regelméaRig alle Teile des Kits auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze sie bei Bedarf.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméRig auf Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille, wenn du mit der Waffe und dem Kit
arbeitest.

¢ Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.

¢ Verwende nur die im Kit enthaltenen Teile und Zubehér, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

¢ Bei der Verwendung der Waffe achte darauf, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest und
keine Gefahr flr dich oder andere besteht.

¢ Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Kits konsultiere einen Fachmann oder einen
erfahrenen Schutzen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
o Uberpriife alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.

2. Installation des "Victory" Abzugs:

o Entferne den Originalabzug gemal der Bedienungsanleitung deiner Browning Buck Mark.
o Setze den "Victory" Abzug ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
o Justiere den Abzug nach Bedarf fur ein individuelles Gefuhl.

3. Installation des "halo" Ladegriffs:

o Entferne den OriginalLadegriff.
o Setze den "halo" Ladegriff ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
o Teste den Ladegriff, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaR funktioniert.

4. Installation des "Titan" Verlangerten Magazinrelease:



o Entferne den OriginalMagazinrelease.
o Setze den "Titan" Magazinrelease ein und passe ihn an deine HandgréRe an.
o Uberpriife die Funktionalitidt des neuen Releases.

5. Installation der "Buck PRO" Magazinbodenplatten:

o Entferne die OriginalMagazinbodenplatten.
o Setze die "Buck PRO" Bodenplatten ein und stelle sicher, dass sie fest sitzen.
o Uberpriife die Funktionalitat beim Einsetzen und Entfernen der Magazine.

6. Nach der Installation:

o Uberpriife alle Teile auf korrekte Installation und Funktion.
o Teste die Waffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alle Upgrades
ordnungsgemal funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien und nicht verwendeten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur

Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um eine Gefahrdung fir die Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Fachhandler, bei
dem du das Kit erworben hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitsrichtlinien befolgst und flr die sichere Verwendung deines RACE GUN KIT
FUR BROWNING BUCK MARK sorgst!



RACE GUN KIT FOR BROWNING BUCK MARK
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RACE GUN KIT FOR BROWNING BUCK MARK. This kit is designed to enhance the
performance of your Browning Buck Mark pistol, making it competitionready. It is essential to use this product
safely and responsibly. This guide provides important safety information and instructions for installation and
usage in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following these guidelines:

o Always handle firearms with care and respect.

o Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

o Treat every firearm as if it is loaded.

o Store the firearm and kit components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

o Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

o Familiarize yourself with the firearm's manual and the safety features of the Browning Buck Mark
pistol.

o Be aware of your surroundings and ensure the area is clear before discharging the firearm.

¢ Additional protections for online shopping:

o Ensure that you purchase the kit from authorized dealers or trusted online platforms that comply
with safety requirements.
o Check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the RACE GUN KIT, please consider the following precautions:

[¢]

Ensure all components are compatible with your Browning Buck Mark pistol.

Verify that the firearm is unloaded before installation of any components.

Do not modify any parts of the firearm or kit beyond the manufacturer's specifications.

If you experience any issues with the kit or firearm, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith or contact customer support.

[¢]

o

[¢]

¢ Special consumer focus:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that all users are of
legal age and have the necessary training and experience.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for the installation and usage of the RACE GUN KIT:

1. Installation of the "Victory" Trigger:



= Ensure the firearm is unloaded.

= Remove the factory trigger according to the Browning Buck Mark manual.

= |nstall the "Victory" Trigger by following the included instructions, ensuring it is securely
fitted.

2. Installation of the "halo" Charging Ring:

= Remove the factory charging handle.
= Attach the "halo" Charging Ring, ensuring it is properly seated.

3. Installation of the "Titan" Extended Magazine Release:

= Remove the factory magazine release.
= |nstall the "Titan" Extended Magazine Release, adjusting it for a custom fit.

4. Installation of the "Buck PRO" Magazine Base Pads:

= Remove the factory base pads from the magazines.
= Attach the "Buck PRO" Magazine Base Pads securely.

o After installation:

o Conduct a function check to ensure all components are working properly.
o Practice safe handling and operation of the firearm at a controlled shooting range.

Disposal Instructions

¢ When disposing of packaging materials and any old components:
o Follow local regulations for the disposal of plastic and metal materials.
o Ensure that any old firearm parts are disposed of in a manner that prevents unauthorized access.

Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the RACE GUN KIT, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support. Ensure that you have your product details and any relevant information
ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RACE GUN KIT
FOR BROWNING BUCK MARK. Always prioritize safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pistola de Competicion TANDEMKROSS para
Browning Buck Mark

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pistola de Competicién TANDEMKROSS para tu Browning Buck Mark. Este kit estd
diseflado para mejorar tu experiencia de tiro y prepararte para la competencia. Sin embargo, es esencial seguir
las directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Esta guia proporciona
instrucciones sobre el uso seguro, la instalacién y el mantenimiento del kit.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Aseglrate de que el kit se utilice Unicamente en la Browning Buck Mark y sigue todas las
instrucciones de seguridad proporcionadas.

Supervision: Si eres menor de edad o no tienes experiencia con armas de fuego, asegurate de estar
bajo la supervisién de un adulto capacitado.

Almacenamiento: Guarda el kit y la pistola en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas
no autorizadas.

Inspeccidn Regular: Revisa el kit reqularmente para asegurarte de que todas las partes estén en buen
estado y funcionen correctamente.

Uso de Proteccion: Siempre usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar
fallos en el funcionamiento.

Cuidado al Cargar: Utiliza el "halo" Charging Ring con cuidado para evitar lesiones al cargar la pistola.
Ajuste del Gatillo: Cuando ajustes el "Victory" Trigger, hazlo lentamente y verifica que el recorrido sea
el deseado antes de disparar.

Cambio de Cargadores: Usa el "Titan" Extended Magazine Release con precaucion para evitar que los
cargadores se caigan o se atasquen.

Condiciones de Uso: Evita usar el kit en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Kit

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada y en una superficie plana.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

Instalacion del "Victory" Trigger:

o Retira el gatillo original de la pistola.
o Instala el "Victory" Trigger siguiendo las instrucciones especificas incluidas en el kit.
o Ajusta el recorrido del gatillo segun tus preferencias.

Instalacion del "halo" Charging Ring:



o Coloca el "halo" Charging Ring en la parte designada de la pistola.
o Aseglrate de que esté bien asegurado.

4. Instalacion del "Titan" Extended Magazine Release:

o Retira el release de fabrica y reempldzalo con el "Titan".
o Ajusta el botén seglin sea necesario para un mejor agarre.

5. Instalacién de los "BuckPRO" Magazine Base Pads:

o Coloca los "BuckPRO" pads en la base de los cargadores.
o AsegUrate de que estén firmemente fijados.

Uso del Kit

¢ Carga de la Pistola: Utiliza el "halo" Charging Ring para cargar la pistola de manera rapida y segura.

» Disparo: Asegurate de que el gatillo esté ajustado correctamente antes de disparar.

e Cambio de Cargadores: Utiliza el "Titan" Extended Magazine Release para cambiar los cargadores de
manera eficiente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Componentes: Si alguna parte del kit se dafia o ya no se utiliza, deséchala de acuerdo
con las regulaciones locales de eliminacién de residuos electrdnicos.
¢ Reciclaje: Considera reciclar las partes del kit siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, por favor dirigete a
un punto de contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia de tiro con
el Kit de Pistola de Competicién TANDEMKROSS para Browning Buck Mark.



Guide de Sécurité pour le Kit Race Gun de
TANDEMKROSS pour Browning Buck Mark

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Race Gun de TANDEMKROSS pour votre pistolet Browning Buck Mark. Ce guide a été
congu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et l'utilisation de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce guide afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu avec prudence et respect.

Utilisez le kit uniqguement pour I'application prévue et conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement que toutes les piéces de votre kit sont en bon état et fonctionnent correctement.
Evitez d'utiliser le kit si vous étes fatigué, sous I'influence de drogues ou d'alcool, ou si vous ne vous
sentez pas bien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risque de blessures lors de I'installation ou de ['utilisation incorrecte des pieces.
o Risque de dysfonctionnement de I'arme si les pieces ne sont pas installées correctement.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Suivez toujours les instructions d'installation fournies.

o Ne modifiez pas les pieces du kit de maniere non autorisée.

o Testez toujours votre arme a feu dans un environnement sécurisé apres I'installation de nouvelles
piéces.

¢ Avertissements spécifiques :

o Ce kit est destiné aux utilisateurs adultes. Ne laissez pas les enfants ou les personnes non
expérimentées utiliser ce produit sans supervision.
o Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer toute installation ou modification.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation
¢ Installation du Kit :

1. Préparation :

= Assurezvous gque votre Browning Buck Mark est déchargé.
= Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation de la détente "Victory" :

= Retirez I'ancienne détente de votre pistolet.
» Installez la détente "Victory" en suivant les instructions spécifiques fournies avec le kit.
= Ajustez la tension de la détente selon vos préférences.



3. Installation de la "halo" Charging Ring :

= Retirez I'ancienne poignée de chargement.
= Fixez la "halo" Charging Ring en suivant les instructions.

4. Installation du "Titan" Extended Magazine Release :

= Retirez I'ancien release de chargeur.
= |nstallez le "Titan" en suivant les instructions fournies.

5. Installation des "Buck PRO" Magazine Base Pads :
= Remplacez les bases de chargeur existantes par les "Buck PRO" en suivant les instructions.
¢ Utilisation du Kit :

o Testez votre arme aprés chaque installation pour vous assurer que tout fonctionne correctement.
o Utilisez le kit dans un environnement de tir sécurisé et controlé.
o Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec les nouvelles améliorations.

Instructions de Dépot

* Ne jetez pas les pieces usées ou les emballages dans la nature.

» Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.

e Les piéces en plastique et en métal peuvent souvent étre recyclées. Renseignezvous sur les options de
recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre kit ou son utilisation, veuillez contacter le
point de contact basé dans I'UE fourni avec votre produit. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour
toute demande de garantie ou de service.

Conclusion

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Kit Race Gun de TANDEMKROSS en toute sécurité et
efficacement. N'oubliez pas que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'utilisation d'armes a feu. Merci de
respecter les consignes de sécurité et de profiter de votre expérience de tir.



Guida alla Sicurezza per il Kit Race Gun
TANDEMKROSS per Browning Buck Mark

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Race Gun TANDEMKROSS per Browning Buck Mark. Questo kit & progettato per

migliorare le prestazioni della tua pistola e prepararti per la competizione. E fondamentale seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre il kit e i suoi componenti prima dell'uso per eventuali danni o difetti.

Non utilizzare il kit se noti segni di usura o danni.

Mantieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della pistola.

Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Assicurati che la pistola sia scarica quando non in uso o durante le operazioni di caricamento e
scaricamento.

Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.

Non modificare ulteriormente il kit senza consultare un esperto o un tecnico qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Kit

1. Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e che non ci siano proiettili nel caricatore.

2. Rimozione del Grilletto: Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale.

3. Installazione del Grilletto "Victory": Posiziona il grilletto "Victory" e fissalo secondo le istruzioni
fornite.

4. Installazione dell'Anello di Caricamento "halo": Sostituisci I'anello di caricamento originale con
quello "halo".

5. Installazione del Rilascio del Caricatore "Titan": Rimuovi il rilascio del caricatore originale e installa
il "Titan" seguendo le istruzioni.

6. Installazione dei "Buck PRO" Magazine Base Pads: Fissa i "Buck PRO" Magazine Base Pads ai
caricatori come indicato.

Uso del Kit

e Per caricare la pistola, utilizza I'anello di caricamento "halo" per una presa sicura.
e Per rilasciare il caricatore, utilizza il rilascio del caricatore "Titan" per una maggiore facilita d'uso.
¢ Controlla sempre il corretto funzionamento di tutti i componenti prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare i componenti in contenitori per rifiuti non appropriati.
¢ Contatta il servizio locale per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti di armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e dettagli di acquisto per
ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit Race Gun
TANDEMKROSS per Browning Buck Mark. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Buona fortuna e buone gare!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
TANDEMKROSS Race Gun Kit dla Browning Buck
Mark

Wprowadzenie

Zestaw TANDEMKROSS Race Gun Kit zostat zaprojektowany w celu przeksztatcenia pistoletu Browning Buck
Mark w bron wyscigowa. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny wszystkich elementéw zestawu, aby upewnic sie, ze sg w dobrym
stanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj
sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych
lub instalacyjnych.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj zestawu w sposdb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnos¢.

Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych i innych srodkéw ochrony osobistej podczas uzytkowania broni.
Unikaj uzywania broni w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do niebezpiecznego uzytkowania, takich jak
silny wiatr lub deszcz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja "Victory" Trigger

o Zdejmij oryginalny spust z pistoletu.
o Zainstaluj "Victory" Trigger, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
o Sprawdz, czy spust dziata ptynnie i nie ma oporu.

2. Instalacja "halo" Charging Ring

o Zdejmij oryginalny pierscien tadowania.

o Zamontuj "halo" Charging Ring, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.

o Przetestuj funkcjonalnos¢ pierscienia, aby upewnic sie, ze umozliwia tatwe fadowanie.
3. Instalacja "Titan" Extended Magazine Release

o Zdejmij oryginalny przycisk zwolnienia magazynka.

o Zainstaluj "Titan" Extended Magazine Release, regulujgc pozycje zgodnie z wtasnymi

preferencjami.
o Sprawdz, czy przycisk dziata prawidtowo.

4. Instalacja "BuckPRO" Magazine Base Pads



o Zdejmij oryginalne podstawy magazynkdw.
o Zainstaluj "BuckPRO" Magazine Base Pads, upewniajac sie, ze sg prawidtowo umieszczone.
o Przetestuj, aby upewni¢ sie, ze magazynki osadzajg sie prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj opakowanie oraz wszelkie elementy, ktérych nie uzywasz, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj broni ani jej czesci do zwyktych $Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacjg niebezpiecznych materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z producentem lub
lokalnym przedstawicielem.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos to odpowiednim organom.
¢ Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania zestawu TANDEMKROSS Race Gun Kit zalezy od przestrzegania
powyzszych wytycznych. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanych zawodéw!



RACE GUN KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RACE GUN KITIN Browning Buck Mark pistoolillesi. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat RACE GUN KITia turvallisesti ja ettd kaikki osat ovat ehjia ja
oikein asennettuja.

¢ Vaarat: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten vaarasta asennuksesta tai kaytosta, jotka voivat
johtaa vahinkoihin.

e |kérajat: T&ma tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Alé anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

¢ Verkkokauppa: Osta tuote vain luotettavista jalleenmyyijista, jotka noudattavat EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttda.
Tarkista, etta liipaisin ja muut liikkuvat osat toimivat kunnolla.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkil6ita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa mielentilassa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

Valmistele tyétila: Varmista, etta tydskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistossa.
Kokoa osat: Ota kaikki paketin osat esille ja tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Asenna liipaisin: Asenna "Victory" liipaisin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.

Asenna latausrenkaat: Kiinnita "halo" latausrenkaat pistoolin latausaukkoon.

Asenna patruunavapautin: Asenna "Titan" pidennetty patruunavapautin ohjeiden mukaan.
Asenna patruunapohjat: Kiinnitd "BuckPRO" patruunapohjat paikoilleen.
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Kayttoohjeet

¢ Lataaminen: Kayta "halo" latausrenkaita patruunoiden lataamiseen. Varmista, ettd ase on turvallinen
ennen lataamista.

¢ Ampuminen: Varmista, etta olet turvallisessa ampumaasennossa. Kayta liipaisinta varovasti.

¢ Patruunoiden vaihto: Kayta "Titan" patruunavapautinta patruunoiden vaihtamiseen. Varmista, etta ase
on tyhjennetty ennen vaihdon aloittamista.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen keraykseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta valitsit
RACE GUN KITIN!



Siakerhetsinstruktioner for RACE GUN KIT FOR
BROWNING BUCK MARK

Introduktion

Tack for att du valt TANDEMKROSS Race Gun Kit for Browning Buck Mark. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din pistol och ge dig en battre upplevelse vid tavlingar. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander din Browning Buck Mark.
Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan du installerar eller anvander kitet.

Folj alltid sékerhetsprotokoll fér hantering av vapen.

Anvand endast originaldelar och komponenter fran TANDEMKROSS for att sakerstalla produktens
sakerhet och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av "Victory" Avtryckare

o Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera "Victory" avtryckaren genom att félja de medféljande installationsanvisningarna.
o Justera avtryckaren for efterresan enligt dina preferenser.

2. Installation av "halo" Laddningsring
o Ta bort den gamla laddningsringen.
o Montera "halo" laddningsringen pa vapnet.
o Kontrollera att den sitter ordentligt och fungerar som avsett.

3. Installation av "Titan" Forlangd Magasinutlosare

o Ta bort den gamla magasinutldsaren.
o Installera "Titan" magasinutlésaren och justera den fér en bekvam passform.

4. Installation av "Buck PRO" Magasinbasplattor

o Fast "Buck PRO" magasinbasplattor pa dina magasin.
o Kontrollera att de sitter fast och fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort eventuella forpackningar och komponenter pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektronik och vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
webbplats fér kontaktuppgifter och supportalternativ.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och positiv
upplevelse med ditt TANDEMKROSS Race Gun Kit fér Browning Buck Mark.



Pokyny pro bezpecné pouzivani RACE GUN KIT pro
Browning Buck Mark

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RACE GUN KIT pro Browning Buck Mark od spolec¢nosti TANDEMKROSS. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi stfeleckou zkuSenost a zvysil vykon vasi zbrané. Abychom zajistili
bezpelné pouzivani a minimalizovali potencidlni rizika, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si prectéte vSechny pokyny a varovani souvisejici s produktem.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funkcni pred kazdym pouzitim.

PouZivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu prestante ihned pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a nafizeni tykajici se pouzivani zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

e Pfiinstalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nehodlate zastrelit.

Pri nabijeni zbrané se ujistéte, ze je zbran spravné zajisténa a stabilni.

Vzdy se ujistéte, ze mate dostatecny prostor pro stielbu a Ze je oblast kolem vas bezpecna.

Pokud se vyskytnou problémy s produktem, okamzité prestarite pouzivat a nechte vyrobek prozkoumat
odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace produktu:

o Pfed instalaci RACE GUN KITu se ujistéte, ze mate vSechny potfebné souclasti.

o Ridte se pfilozenymi pokyny k instalaci jednotlivych komponentd, jako jsou spoust, nabijeci
krouzek a uvolnéni zasobniku.

o Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti pevné a spravné namontovany.

2. Pouziti produktu:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné sestavena a vSechny komponenty funguiji.

o Pri pouzivdni RACE GUN KITu dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy pro manipulaci
se zbrani.

o Po kazdém pouziti vycistéte a zkontrolujte produkt, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost a
bezpectné pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadd.

¢ Nikdy nevyhazujte zbran nebo jeji sou¢asti do bézného odpadu.

o Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo specialisty na
likvidaci nebezpecnych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového
¢isla.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani RACE GUN KITu pro Browning Buck Mark.
Dékujeme, Ze jste si vybrali TANDEMKROSS a prejeme vam mnoho Uspéchl ve vasich streleckych aktivitach!
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